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GRAMMATIK 
SUSTANTIVO 

 
Algunos sustantivos masculinos terminan en  ~n en acusativo y dativo, se llaman 

masculinos débiles. Por ejemplo, Der Name, Der Kollege, Der Herr: 
 Kennen Sie den Namen?. Der Name ist nicht richtig! 

 Er fährt mit einem Kollegen. 
 Er spricht mit Herrn Braun und mit Fruenden. 

Ver (19-B3, 26-B3). 

En dativo plural masculino siempre hay una ~n al final como en Das Jahr/Die Jahre, Der 
Freund/Die Freunde  

 Seit zwei Jahren. 
Er spricht mit Fruenden. 

Den deutschen Produkten (dativo) 
Die deutschen Produkte (nominativo) 

Ver (27-A3). 

ADJETIVO 
 
1) El adjetivo atributo es invariable, no varían ni en genero ni en número. 

- En género: 
Der Wagen / Das Haus / Die Wohnung … ist schön. 

- En número: 
Die Wohnung ist / Die Ferien sind … schön. 

Ver (10-B3). 

2) El adjetivo se forma también usando el participio pasado. En alemán, el Partizip II 
(participio pasado) puede usarse también como adjetivo, igual que en español.  

 
     - Das geschlossene Fenster (Adjetivo geschlossen declinado) “la ventana cerrada”.  

     - Ich schloss das Fenster. (Präteritum) “Cerré la ventana”. 
     - Ich habe das Fenster geschlossen. (Perfekt) “He cerrado la ventana”. 

 
3) Nichts / Etwas 

Los adjetivos que se colocan después de nichts y etwas se escriben con mayúsculas y 
terminan en ~es (tanto en nominativo como en acusativo): 

 Nichts Besonderes 
Nichts Neues 

 
4) Adjetivo epíteto  
Se colocan siempre delante del sustantivo, se le añade una ~e final al nominativo 

femenino singular: 
 

 deutsch -> die deutsche Küche 
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En dativo plural, el sustantivo sempre termina en ~n: den Produkten. 
 

 Maskulin Neutral Feminin Plural 
Nominativ der deutsche Wein 

das deutsche Bier die deutsche Küche die deutschen Produckte 
Akusativ der deutschen Wein 

Dativ dem deutschen Wein dem deutschen Bier der deutschen Küche die deutschen Produckten 

 

Ver (10-B3). Ver Declinación artículo Definido e Indefinido página 25. 

 

 
 

4) Un adjetivo que termina en ~er pierde la ~e~ delante de la terminación y termina en 
~er:  

• Teuer … Alles wird immer teurer 

 
Ver (33-B3). 

 
INFINITIVO 

 
El infinitivo se forma con zu + “verbo en infinitivo”. El infinitivo se coloca al final de la 

oración: 

- Er hofft morgen zu kommen. / Das ist interessant zu sehen. / Es ist möglich 
hier, zu rauchen. / Es ist verboten hier, zu rauchen. / Er hat vor, morgen zu 
kommen. / Er denkt margen, zu kommen. 

 

Nota: no se usa zu: 
 

1) Después de los verbos modales “ver MODAL VERBEN”: 

▪ Sie können heute nicht kommen. 

 

2) Después de los verbos hören y sehen, lernen y lassen, y helfen. 

▪ Sie hört/sieht ihn arbeiten. 

▪ Er lernt schreiben. 

▪ Er läßt seinen Sohn arbeiten. 

▪ Sie hilft ihrer Mutter abwaschen. 
 

 

Ver (23-B3 / 271). 
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INFINITIVO COMPLEMENTO 
 

El verbo se coloca al final de la oración: 
 Ich möchte einen Mantel kaufen. 

Das ist nicht zu machen. (Eso no puede/debe hacerse). 
Da ist nichts zu machen. (No hay nada que hacer). 

Ver (14-B3). 

 
IMPERATIVO 

 
En la forma de respeto, el imperativo presenta el verbo al principio de la oración, seguido 

del sujeto Sie (la forma de cortesía) como en una oración interrogativa: 

- Sie machen… Usted hace… 
- Machen Sie…!  ¡Haga Usted…! (Imperativo) 

Ver (14-B3). 

Machen Sie…? ¿Hace Usted…? (La interrogación se distinga de la oración imperativa 

por la entonación) 
Tippen Sie den Brief!      Tippen Sie denBrief? 

Ver (19-A3). 

 
Se forma quitando la terminación ~en o ~n del verbo y quitando el pronombre también. 

- Schlaf! (¡duerme!) 

- Achtung! (¡advertencia!, algunos verbos cambian la vocal donde recae el golpe de 
la voz) 

- Guck mal! (¡mira!) 
- Ruf doch mal an! (Llámame, se puede agregar mal para suavizar el imperativo) 

- Schauen Sie mal da! (¡Mira por aquí!) 

 
El imperativo no existe más que en la 2º persona del singular y del plural y en la 1º y 3º 
persona del plural (para la forma de respeto). El verbo se encuentra al inicio de la oración, 

y el sujeto se coloca detrás: 
 

- Kommen: Komm! (¡ven!) Kommt! (¡vengan!) 

Nota: en los verbos que convierten la vocal del infinitivo en i/ie en el singular del presente, 
esta vocal también se encuentra en el imperativo: 

 

- Lesen -> du liest: Liest! (¡lee!)  Essen -> du ißt: Iß! (¡come!)  
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COMPARACION 
 

Igualdad  
genauso/so … wie + Nominativo 

• Ist der Film so interessant wie das Buch? Ja, er ist so interessant wie das 
Buch. 

• Ist Ihre Wohnung so klein wie meine Wohnung? Ja, sie ist so klein wie 
Ihre Wohnung. 

• Arbeitet er so schnell wie ich?  
 

- Die Wohnung von Karl ist so gemütlich wie die (Wohnung) von Tina. 

- Ich finde die Wohnung von Karl ist genauso gemütlich wie die von Tina. 
 

Desigualdad  
nicht so … wie + Nominativo 

 
Superioridad 

Se añade ~er al adjetivo + als: 
 

Regular Irregular 

schnell schneller  viel mehr am meisten 

klein kleiner  gut besser am besten 

wenig weniger poco - menos gern lieber am liebsten 

weit weiter     

vernünftig vernünftiger     

langsam langsamer     

lang länger am längsten (die Fahrt ist lang) Distancia   

lange länger am längsten (das dauert lange) Duración   

alt älter am ältesten    

kalt kälter am kältesten    

billig billiger     

spät Später     

teuer teurer am teuersten    

neu neuer     

groß größer     

angenehm unangenehmer     

hoch höher am höchsten    

nah näher am nächsten    

arm ärmer     

jung jünger     

kalt kälter     
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krank kränker     

kurz kürzer     

schwarz schwärzer     

stark stärker     

warm wärmer     
Ver (31-B3). 

 

 
El segundo término de la comparación es introducido por als: 

• Nein, er arbeitet langsamer als Sie. 

• Er ist kleiner als ich! 

• Besser zu spät als gar nicht! 

• Es ist sicher Vernünftiger. 

 
Ist das Wetter so angenehm wie im Sommer? 

Nein, es ist unangenehmer als im Sommer! 
 

Ver (31-B1). 
 
 

Un adjetivo que termina en ~er pierde la ~e~ delante de la terminación ~er del 
comparativo: teuer + er → teurer.  

 
Ver (33-B3). 

 

 
GERUNDIO 

 
Se forma con el verbo conjugado + gerade [ich esse gerade = estoy comiendo]. 

 
 

GENITIVO: NAME+ S 
 

die Schwester von Julia  ->  Julias Schwester 
die Freundin von Jonas  ->   Jonas’ Freundin 

 
Auch nach -ß -x, -z zum Beispiel:  

- Frau Weiß’ Kollegin 
- Max’ Bruder 
- Liz’ Freund. 
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ORACION DECLARATIVA 
 

Orden de las palabras en la oración: si identificamos el sujeto con S, el verbo con V y los 
complementos con C, el orden de las palabras en la oración declarativa puede 

esquematizarse de la manera siguiente: 
 

 

1 2 3 4 1 1 2 3 4 

 S  C C  Er  oft in Berlin. 

 V    Oft ist er in Berlin. 

C  S C  In Berlin  er oft. 

 

En este tipo de oraciones se anuncia o se declara algo. 
Ver (5-B3). 

 

 
ORACION SUBORDINADA 
 

En la oración subordinada, el verbo se coloca al final: 
Warum spielt er nicht mit mir? 

 

Independiente 1 Subordinada 

Er ist nicht da  Weil er nicht da ist. 

  Weil er arbeiten muß. 

  Weil er nicht da sein kannt. 

  Weil er nicht kommen darf. 

  Wenn ich kann. 

  Wenn ich mehr Geld verlange. 

  Ich sage, daß er nicht da ist. 

  Und daß es Wolken am Himmel gibt. 

  Und daß es besser ist, einen Regenschirm 

mitzunehmen. 
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INTERROGACIÓN GLOBAL 
 

En una frase interrogativa que abarca toda la oración, y a la que no puede responderse 
más que por sí o por no (a estas oraciones se les llama interrogativas globales), el verbo 

siempre se encuentra al principio. 

- Ist er da? 
Ja! 

Ver (4-B1). 

 

INTERROGACIÓN GLOBAL INDIRECTA 
 

Si no se formula directamente una interrogación global (la que se responde por sí o por 
no) la interrogación es indirecta y se encuentra en una frase subordinada, y por lo tanto el 

verbo va en la última posición.  

- Wissen sie, ob die Post geöffnet ist? 
Ich weiß nicht, ob die Post geöffnet ist. 

La interrogacion indirecta es también introducida por ob (sí). 

- Ich frage Sie, ob man hier telefonieren kann. 
 

Sí de incertidumbre o interrogación. 
Ver (34-B3). 

 

INTERROGACIÓN PARCIAL DIRECTA 
 

La interrogación que empieza con una palabra interrogativa (was?, wie?, wer?, wann?, 
wieviel?, woher?, wo?, wohin?, womit?, etc) abarca un elemento, una parte de la 

respuesta: esta interrogación se llama parcial. 
 

Al contrario de la interrogativa global con el verbo al principio , en la interrogativa 
parcial directa el verbo está en segunda posición , seguida del sujeto y de los 

complementos eventuales:   
 

 

1 2 3 4 

Was ist das?  

Wie ist das Wetter heute? 
Ver (11-A3). 
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INTERROGACIÓN PARCIAL INDIRECTA 
 

En la interrogativa parcial directa el verbo está en segunda posición , le corresponde 
una interrogación indirecta, introducida por la misma palabra interrogativa, pero con el 

verbo en la última posición. 
 

Directa 
 Was ist mit Ihrem Wagen los? 

Indirecta 
 Können Sie mir sagen, was mit Ihrem Wagen los ist? 

Ver (35-A3). 

 
A las interrogaciones directas parciales introducida por una palabra que empieza por w~ 

corresponden preguntas introducidas por la misma palabra interrogativa que empieza con 
w~, pero con el verbo en última posición.    

 

Interrogacion Directa 1 Interrogacion Inirecta 

Wann kommt er zu dir?  Weißt du, wann er zu dir kommt? 

Warum ist er nicht da?  Wissen Sie, warum er nicht da ist? 

Wie alt sind Ihre Kinder?  Ich frage, wie alt Ihre Kinder sind? 

Was wollen sie morgen 

machen? 

 Ich weiß nicht, was Sie morgen machen 

wollen? 
 

Ver (35-B3). 

 

WARUM…? -> WEIL… ¿Por qué …? -> Porque … (al final el verbo) 
 
Warum ißt er? -> Weil er Hunger hat. 

Warum gehen Sie ins Restaurant? -> Weil ich Hunger habe. 
 

WOZU…? -> UM… ZU… ¿Para qué …? -> Para … + Infinitivo (zu verben) 
 

Wozu ißt er? -> Um zu leben. 
Wozu gehen Sie ins Restaurant? -> Um zu essen. 

 
Wir essen, um zu leben; wir leben nicht, um zu essen.  

Wozu geht man in den Park? -> Um spazierenzugehen. 
Wozu arbeitet man? -> Um Geld zu verdienen. 

Wozu spielt man Lotto? -> Um Geld zu gewinnen. 
Wozu fährt man am Wochenende aufs Land? -> Man fährt aufs Land, um sich zu erholen. 

Wozu geht man zum Frisör? -> Um sich die Haare schneiden zu lassen. 
Wozu lernt man Deutch? -> Um zu verstehen und zu sprechen. 
Wozu fährt man in die Werkstatt? -> Um den Wagen nachsehen oder reparieren zu lassen. 
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LOCATIVO VS DIRECCIONAL 
 

a donde se va -> direccional con el acusativo 
donde se está -> locativo con el dativo 

 
Direccional       Locativo 

Wohin gehst du?      Wo bist du? 
in / an / auf + Akkusativ    in / an / auf + Dativ 

nach + País / Ciudad     in + País / Ciudad  
zu + Dativ       bei + Dativ 

 
Anna fährt in die Stadt. Sie fährt nach Spanien. (direccional) 

Anna wohnt in der Stadt. Sie wohnt in Spanien. (locativo) 
Anna fährt nicht gern in der Stadt. (locativo) 

Ich fahre mit dem Bus in die Stadt. (direccional) 
Ver (26-A3, 27-A3). 

einsteigen -> Er steigt in den Bus ein. (direccional) 
aussteigen -> Er steigt aus dem Bus aus. (direccional, pero aus rige el dativo) 

In en este caso es seguido del acusativo, ya que hay movimiento hacia, mientras que aus 
es seguido del dativo porque aus rige el (siempre es seguido del) dativo. 

Ver (27-B3). 

 

• Los verbos legen, stellen, hängen, setzen, stecken son esencialmente 
direccionales: el complemento de lugar está en acusativo. Corresponden en español 

a poner (acostado, parado, colgado, sentado, dentro), pero en alemán se 
especifica: plano, levantado, etc. 

 
legen:  Er legt das Buch auf den Tisch. 

stellen:  Er stellt die Flasche auf den Tisch. 
hängen: Er hängt den Mantel in den Schrank. 

setzen:  Er setzt sich an den Tisch (auf das Sofa).  
stecken: Er steckt den Schlüssel in die Tasche. 

 

• Los verbos liegen, stehen, hängen, sitzen, stecken son esencialmente locativos: el 
complemento de lugar está en dativo. Corresponden a los verbos direccionales 
anteriores y significan estar (acostado, parado, colgado, sentado, dentro), pero en 

alemán se especifica: plano, levantado, etc. 
Ver (29-A3). 

liegen:   Das notizbuch liegt neben dem Telefon. 
stehen:   Die Flasche steht auf dem Tisch. 

hängen:   Der Mantel hängt in dem Schrank. 
sitzen:   Er sitz an dem Tisch (auf dem Sofa). 
stecken:   Der Schlüssel steckt in der Tasche. 
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Ver (29-B1). 

legen: acostar algo o a alguien (poner) 
liegen: estar acostado 
hinlegen: acostarse o tumbar(se) [Ich lege mich hin / Er hat sich ins Bett 
hingelegt] 

 
legen → yo pongo/acuesto algo o a alguien  
liegen → ya estoy acostado 
hinlegen → yo me muevo 

 
 

setzen: sentar (poner) 
sitzen: estar sentado 
hinsetzen: sentarse [Bitte, setzen Sie sich hin / Er hat sich auf den Stuhl 
hingesetzt] 

 
setzen → yo pongo/siento a otro 
sitzen → ya estoy sentado 
hinsetzen → yo me muevo 

 

Ejemplos:  
 in einem Lokal 
 in einer Gestätte 

 in einem Gasthaus 
 im Restaurant 
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MODAL VERBEN 
 

- Dürfen is "to be allowed to", expressing permission,  

- Müssen is more "to need to" expressing "must".  

 
So, if you were to say "Ich muss (muß) das Abendessen kochen" it incinuates that the 

action must be done,  
and "Ich darf das Abendessen kochen" would show that you have been give the permission 

to do the cooking. 
 

The Modal verbs express ability, necessity, obligation, permission or possibility. In 
German are:  
       
 D ü rf en  Kö n n en  W o l len  Mö gen  Mü ssen  S o l len  

 (be allowed to/may) Poder (Permitido) (be able to/can) Poder (Posibilidad) (to want to) Querer (to like/may) Quisiera (to have to/must) Deber (to ought to/should) Debería 

Ich/ Er/Sie/Es darf kann will mag muß soll 

Du darfst Kannst willst magst mußt sollst 

Ihr dürft könnt wollt mögt müßt sollt 

Wir/Sie/sie dürfen können wollen mögen müssen sollen 

 

El infinitivo es precedido de zu salvo despues de los verbos dürfen/könen, 
wollen/mögen, müssen/sollen y lassen:  

Ver (37-B3). 

• Er hat die Absicht, ins Kino zu gehen. 
Er will ins Kino gehen. 

 

• Es ist nicht möglich, nach England zu gehen. 
Mann kann nicht nach England gehen. 
 

• Es ist nötig zu essen. 

Man muß essen. 

• Es ist besser, nicht si viel zu rauchen. 
Man soll nicht so viel rauchen. 
 

• Es ist verboten, in der U-Bahn zu rauchen. 
Man darf in der U-Bahn nicht rauchen. 

 

• Er trinkt gern Wein. 
Er mag Wein. 

Ver (32-C2). 
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TIEMPOS VERBALES (PRÄSENS - PRÄTERITUM - FUTUR) 
 

Wenn ich reich wäre. / Sí yo fuera rico. 
Wenn ich Geld hätte. / Sí yo tuviera dinero. 

 
Wenn ich gekommen wäre. / Sí yo hubiera venido. 

Wenn ich gewonnen hätte. / Si yo hubiera ganado. 
 

Konjunktiv II - Plusquamperfekt: Hubiera = (wäre / hätte) + verbo en Participio 
(gekommen, gelesen, …) 

Ver (39-A1). 

Ich hätte nicht zu haus geblieben. 
Ich wäre nicht um sechs aufgestanden. 

Ver (39-C2). 

 
Zeitformen 

 Indikativ  Konjuntiv I Konjuntiv II 

Presente Präsens Präsens - 

Pasado 

Präteritum - Präteritum 

Perfekt Perfekt - 

Plusquamperfekt - Plusquamperfekt 

Futuro 
Futur I Futur I Futur I 

Futur II Futur II Futur II 

 
Sein (to be) 

 In d ika t iv  Ko n j u n kt iv  I  

 P rä sen s  P räteritu m  P a rtizip Perfekt P lusquamperfekt  Fu t u r I  Fu t u r II  P rä sen s  P erf eckt  Fu t u r I  Fu t u r II  

Yo so y  f u i  h e s id o  h a bía  s id o  seré h a bré s id o      

Ich bin war bin  gewesen wa r gewesen werd e sein werd e gewesen sein sei  sei  gewesen werd e sein werde gewesen sein  

Du bist warst bist  gewesen wa rst  gewesen wirst  sein wirst  gewesen sein  sei ( e) st  sei (e)st gewesen werdest sein werdest gewesen sein 

Er/Sie/Es ist war i st  gewesen wa r gewesen wird  sein wird  gewesen sein sei  sei  gewesen werd e sein werde gewesen sein  

Ihr seid wart seid  gewesen wa rt  gewesen werdet  sein werd et  gewesen sein seiet  sei (e)t  gewesen werdet  sein werdet gewesen sein  

Wir/Sie/sie sind waren s in d  gewesen wa ren  gewesen werden sein werden  gewesen sein seien  seien  gewesen werden sein werden gewesen sein 

 
Sein (to be) 

Ko n j u n kt iv  II  

P räteritu m  P lusquamperfekt  Fu t u r I  Fu t u r II  

f u era  h u biera  s id o  sería / est a ría  h a bría  s id o   

wä re wä re gewesen wü rd e sein wü rd e gewesen sein  

wä r( e) st  wä r(e) st  gewesen wü rd est  sein wü rd est  gewesen sein  

wä re wä re gewesen wü rd e sein wü rd e gewesen sein  

wä r( e) t  wä r( e) t  gewesen wü rd et  sein wü rd et  gewesen sein  

wä ren  wä ren  gewesen wü rd en  sein wü rd en  gewesen sein  
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Haben (to have) 

 In d ika t iv  Ko n j u n kt iv  I  

 P rä sen s  P räteritu m  P a rtizip Perfekt P lusquamperfekt  Fu t u r I  Fu t u r II  P rä sen s  P erf eckt  Fu t u r I  Fu t u r II  

Yo t en go  t u v e h e t en id o  h a bía  t en id o  t en d re h a bré t en id o      

Ich habe hatte h a be gehabt h a t t e gehabt werd e haben werde gehabt haben  h a be h a be gehabt werd e haben werd e gehabt h a ben  

Du hast hattest h a st  gehabt h a t t est  gehabt wirst  haben wirst gehabt h a ben   h a best  h a best  gehabt werdest haben werdest gehabt h a ben  

Er/Sie/Es hat hatte h a t  gehabt h a t t e gehabt wird  haben wird gehabt h a ben  h a be h a be gehabt werd e haben werd e gehabt h a ben  

Ihr habt hattet h a bt  gehabt h a t et  gehabt werd et  haben werdet gehabt haben h a bet  h a bet  gehabt werd et  haben werdet gehabt h a ben  

Wir/Sie/sie haben hatten h a ben  gehabt h a t t en  gehabt werden  haben werden gehabt haben h a ben  h a ben  gehabt werden  haben werden gehabt h a ben  

 
Haben (to have) 

Ko n j u n kt iv  II  

P räteritu m  P lusquamperfekt  Fu t u r I  Fu t u r II  

t u v iera  h u biera  t en id o  t en d ría  h a bría  t en id o  

h ä t t e h ä t t e gehabt wü rd e haben wü rd e gehabt h a ben  

h ä t t est  h ä t t est  gehabt wü rdest haben wü rdest gehabt h a ben  

h ä t t e h ä t t e gehabt wü rd e haben wü rd e gehabt h a ben  

h ä t t et  h ä t t et  gehabt wü rd et  haben wü rdet  gehabt h a ben  

h ä t t en  h ä t t en  gehabt wü rden  haben wü rden gehabt h a ben  

 
 

 
Können (can, to be able to “poder de posibilidad”) 

 In d ika t iv  Ko n j u n kt iv  I  

 P rä sen s  P räteritu m  P a rtizip Perfekt P lusquamperfe

kt  

Fu t u r I  Fu t u r II  P rä sen s  P erf eckt  Fu t u r I  Fu t u r II  

Yo p u ed o  p u d e h e p o d id o  h a bía pod id o  p o d ré h a bré p o d id o      

Ich kann konnte h a be gekonnt h a tt e gekonnt werd e können werde gekonnt h a ben  kö n n e h a be gekonnt werd e können werd e geknnt h a ben  

Du kannst konnstest h a st  gekonnt h a ttest gekonnt wirst  können wirst  gekonnt h a ben  kö nnest  h a best gekonnt werd est  können werdest geknnt ha ben  

Er/Sie/Es kann konnte h a t  gekonnt h a tte gekonnt wird  können wird  gekonnt h a ben  kö n n e h a be gekonnt werd e können werd e geknnt h a ben  

Ihr könnt konntet h a bt  gekonnt h a ttet gekonnt werd et  können werdet gekonnt ha ben  kö n n et  h a bet gekonnt werd et  können werdet geknnt h a ben  

Wir/Sie/sie können konnten h a ben gekonnt h a tten gekonnt werd en  können werden gekonnt haben  kö n n en  h a ben gekonnt werd en  können werden geknnt h a ben  

 
Können (can, to be able to “poder de posibilidad”) 

Ko n j u n kt iv  II  

P rä t eri t u m  P lu squ a m p erf ekt  Fu t u r I  Fu t u r II  

p u d iera  h u biera  p o d id o  p o d ría  h a bría  p o d id o  

kö n n t e h ä t t e gekonnt wü rde können wü rd e gekonnt h a ben  

kö n n t est  h ä t t est  gekonnt wü rdest können wü rd est  gekonnt h a ben  

kö n n t e h ä t t e gekonnt wü rde können wü rd e gekonnt h a ben  

kö n n t et  h ä t t et  gekonnt wü rdet können wü rd et  gekonnt h a ben  

kö n n t en  h ä t t en  gekonnt wü rden können wü rd en  gekonnt h a ben  
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Dürfen (be allowed to/ may “poder de permitido”)  

 In d ika t iv  Ko n j u n kt iv  I  

 P rä sen s  P räteritu m  P a rtizip Perfekt P lusquamperfekt  Fu t u r I  Fu t u r II  P rä sen s  P erf eckt  Fu t u r I  Fu t u r II  

Yo p u ed o  p u d e h e p o d id o  h a bía  p o d id o  p o d ré h a bré p o d id o      

Ich darf durfte h a be dürfen h a t t e dürfen werd e dürfen werde dürfen haben  d ü rf e h a be dürfen werd e dürfen werd e dürfen h a ben  

Du darfst durftest h a st  dürfen h a t t est  dürfen wirst  dürfen wirst dürfen h a ben  d ü rf est  h a best  dürfen werdest dürfen werdest dürfen h a ben  

Er/Sie/Es daft durfte h a t  dürfen h a t t e dürfen wird  dürfen wird dürfen h a ben  d ü rf e h a be dürfen werd e dürfen werd e dürfen h a ben  

Ihr dürft durftet h a bt  dürfen h a t t et  dürfen werdet  dürfen werdet dürfen haben d ü rf et  h a bet  dürfen werdet dürfen werdet dürfen h a ben  

Wir/Sie/sie dürfen durften h a ben  dürfen h a t t en  dürfen werden dürfen werden dürfen haben d ü rf en  h a ben  dürfen werden dürfen werden dürfen h a ben  

 
Dürfen (be allowed to/ may “poder de permitido”) 

Ko n j u n kt iv  II  

P rä t eri t u m  P lu squ a m p erf ekt  Fu t u r I  Fu t u r II  

p u d iera  h u biera  p o d id o  p o d ría  h a bría  p o d id o  

d ü rf t e h ä t t e dürfen  wü rd e dürfen wü rd e dürfen h a ben  

d ü rf t est  h ä t t est  dürfen wü rdest dürfen wü rd est  dürfen h a ben  

d ü rf t e h ä t t e dürfen wü rd e dürfen wü rd e dürfen h a ben  

d ü rf t et  h ä t t et  dürfen wü rdet dürfen wü rd et  dürfen h a ben  

d ü rf t en  h ä t t en  dürfen wü rden dürfen wü rd en  dürfen h a ben  

 
 

 
Wollen (to want to)  

 In d ika t iv  Ko n j u n kt iv  I  

 P rä sen s  P räteritu m  P a rtizip Perfekt P lusquamperfekt  Fu t u r I  Fu t u r II  P rä sen s  P erf eckt  Fu t u r I  Fu t u r II  

Yo qu iero  qu ise h e qu erid o  h a bía  qu erid o  qu erré h a bré qu erid o      

Ich will wollte h a be wollen h a t t e wollen werd e wollen werde wollen haben  wo l le h a be wollen werd e wollen werde wollen haben  

Du willst wolltest h a st  wollen h a t t est  wollen wirst  wollen wirst wollen h a ben  wo l leest  h a best  wollen werdest wollen werdest wollen haben 

Er/Sie/Es will wollte h a t  wollen h a t t e wollen wird  wollen wird  wollen h a ben  wo l l e h a be wollen werd e wollen werde wollen haben  

Ihr wollt wolltet h a bt  wollen h a t t et  wollen werd et  wollen werdet wollen haben wo l l et  h a bet  wollen werd et  wollen werdet wollen haben 

Wir/Sie/sie wollen wollen h a ben  wollen h a t t en  wollen werden  wollen werden wollen haben wo l len  h a ben  wollen werden  wollen werden wollen haben 

 
Wollen (to want to) 

Ko n j u n kt iv  II  

P rä t eri t u m  P lu squ a m p erf ekt  Fu t u r I  Fu t u r II  

qu is iera  h u biera  qu erid o  qu erría  h a bría  qu erid o  

wo l l t e h ä t t e wollen wü rd e wollen wü rd e wollen h a ben  

W o l l t eest  h ä t t est  wollen wü rdest wollen wü rd est  wollen h a ben  

W o l l t e h ä t t e wollen wü rd e wollen wü rd e wollen h a ben  

W o l l t et  h ä t t et  wollen wü rd et  wollen wü rd et  wollen h a ben  

wo l l t en  h ä t t en  wollen wü rden  wollen wü rd en  wollen h a ben  
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Müssen (to have to/must “Deber/tener que”)  

 In d ika t iv  Ko n j u n kt iv  I  

 P rä sen s  P räteritu m  P a rtizip Perfekt P lusquamperfekt  Fu t u r I  Fu t u r II  P rä sen s  P erf eckt  Fu t u r I  Fu t u r II  

Yo d ebo  d ebí  h e d ebid o  h a bía  d ebid o  d eberé h a bré d ebid o      

Ich muß mußte h a be müssen h a t t e müssen werd e müssen werd e müssen h a ben  m ü ß e h a be müssen werd e müssen werde müssen h a ben  

Du mußt mußtest h a st  müssen h a t t est  müssen wirst  müssen wirst  müssen h a ben  m ü ß est  h a best müssen werd est  müssen werdest müssen haben  

Er/Sie/Es muß mußte h a t  müssen h a t t e müssen wird  müssen wird  müssen h a ben  m ü ß e h a be müssen werd e müssen werde müssen h a ben  

Ihr müßt mußtet h a bt  müssen h a t t et  müssen werdet müssen werdet müssen h a ben  m ü ß et  h a bet  müssen werd et  müssen werdet müssen h a ben  

Wir/Sie/sie müssen müssen h a ben müssen h a t t en  müssen werden müssen werden müssen ha ben  m ü ssen  h a ben müssen werd en  müssen werden müssen ha ben  

 
Müssen (to have to/must “Deber/tener que”) 

Ko n j u n kt iv  II  

P rä t eri t u m  P lu squ a m p erf ekt  Fu t u r I  Fu t u r II  

d ebiera  h u biera  d ebid o  d ebería  h a bría  d ebid o  

m ü ß t e h ä t t e müssen wü rde müssen wü rd e müssen h a ben  

m ü ß t est  h ä t t est  müssen wü rdest müssen wü rd est  müssen h a ben  

m ü ß t e h ä t t e müssen wü rde müssen wü rd e müssen h a ben  

m ü ß t et  h ä t t et  müssen wü rdet müssen wü rd et  müssen h a ben  

m ü sst en  h ä t t en  müssen wü rden müssen wü rd en  müssen h a ben  

 
 

 
Sollen (to ought to/should “Debería”)  

 In d ika t iv  Ko n j u n kt iv  I  

 P rä sen s  P räteritu m  P a rtizip Perfekt P lusquamperfekt  Fu t u r I  Fu t u r II  P rä sen s  P erf eckt  Fu t u r I  Fu t u r II  

Yo d ebería  d ebí  h e d ebid o  h a bía  d ebid o  d eberé h a bré d ebid o      

Ich soll sollte h a be sollen h a t t e sollen werd e sollen werde sollen h a ben  so l le h a be sollen werd e sollen werde sollen h a ben  

Du sollst sollest h a st  sollen h a t t est  sollen wirst  sollen wirst  sollen h a ben  so l lest  h a best  sollen werdest  sollen werdest sollen haben 

Er/Sie/Es soll sollte h a t  sollen h a t t e sollen wird  sollen wird  sollen h a ben  so l le h a be sollen werd e sollen werde sollen h a ben  

Ihr sollt solltet h a bt  sollen h a t t et  sollen werd et  sollen werdet sollen haben  so l l et  h a bet  sollen werd et  sollen werdet sollen haben  

Wir/Sie/sie sollen sollten h a ben  sollen h a t t en  sollen werd en  sollen werden sollen haben  so l len  h a ben  sollen werd en  sollen werden sollen haben  

 
Sollen (to ought to/should “Debería”) 

Ko n j u n kt iv  II  

P rä t eri t u m  P lu squ a m p erf ekt  Fu t u r I  Fu t u r II  

d ebiera  h u biera  d ebid o  d ebería  h a bría  d ebid o  

so l l t e h ä t t e sollen wü rd e sollen wü rd e sollen h a ben  

so l l t est  h ä t t est  sollen wü rdest  sollen wü rd est  sollen h a ben  

S o l l t e h ä t t e sollen wü rd e sollen wü rd e sollen h a ben  

so l l t et  h ä t t et  sollen wü rd et  sollen wü rd et  sollen h a ben  

so l l t en  h ä t t en  sollen wü rd en  sollen wü rd en  sollen h a ben  
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Werden (to become) convertirse, volverse, "o expresar Fututo I" 

 In d ika t iv  Ko n j u n kt iv  I  

 P rä sen s  P räteritu m  P a rtizip Perf ekt  P lusqu a m p erf ekt  Fu t u r I  Fu t u r II  P rä sen s  P erf eckt  Fu t u r I  Fu t u r II  

Yo me convierto m e convertí  m e he convertido  m e había convertido  m e convert i ré m e habré con v ert id o      

Ich werde wurde bin  geworden wa r geworden werd e werden werd e geworden sein  werd e sei  geworden werd e werden werd e geworden sein  

Du wirst wurdest bist  geworden wa rst  geworden wirst  werden wirst  geworden sein  werd est  sei (e)st  geworden werdest werden werdest geworden sein  

Er/Sie/Es wird wurde i st  geworden wa r geworden wird  werden wird  geworden sein  werd e sei  geworden werd e werden werd e geworden sein  

Ihr werdet wurdet seid  geworden wa rt  geworden werdet  werden werdet  geworden sein  werd et  sei ( e) t  geworden werdet  werden werdet  geworden sein  

Wir/Sie/sie werden wurden s in d  geworden wa ren  geworden werden werden werden geworden sein  werd en  seien  geworden werden werden werden geworden sein  

 
Werden (to become) 

Ko n j u n kt iv  II  

P rä t eri t u m  P lu squ a m p erf ekt  Fu t u r I  Fu t u r II  

m e convirtiera  m e hubiera convert id o  m e converti ría  Me habré co n v ert id o  

wü rd e wä re geworden wü rd e werden wü rd e geworden sein  

wü rd est  wä r( e) st  geworden wü rdest werden wü rdest geworden sein  

wü rd e wä re geworden wü rd e werden wü rd e geworden sein  

wü rd et  wä r( e) t  geworden wü rdet  werden wü rd et  geworden sein  

wü rd en  wä ren  geworden wü rden werden wü rden  geworden sein  

 
 

 
Lassen (mandar hacer algo) 

 In d ika t iv  Ko n j u n kt iv  I  

 P rä sen s  P räteritu m  P a rtizip Perfekt P lusquamperfekt  Fu t u r I  Fu t u r II  P rä sen s  P erf eckt  Fu t u r I  Fu t u r II  

Yo m a n d o  m a n d e h e ma n d a d o  h a bía mand a d o  m a n d a ré h a bré m a n d a d o      

Ich lasse ließ h a be gelassen h a t t e gelassen werd e lassen werde gelassen h a ben  la sse h a be gelassen werd e lassen werde gelassen h a ben  

Du läßt ließt h a st  gelassen h a t t est  gelassen wirst  lassen wirst  gelassen h a ben  la ssest  h a best  gelassen werdest  lassen werdest gelassen haben 

Er/Sie/Es läßt ließ h a t  gelassen h a t t e gelassen wird  lassen wird  gelassen h a ben  la sse h a be gelassen werd e lassen werde gelassen h a ben  

Ihr laßt ließt h a bt  gelassen h a t t et  gelassen werd et  lassen werdet gelassen ha ben  la sset  h a bet  gelassen werd et  lassen werdet gelassen ha ben  

Wir/Sie/sie lassen ließen h a ben gelassen h a t t en  gelassen werd en  lassen werden gelassen haben  la ssen  h a ben  gelassen werd en  lassen werden gelassen haben  

 
Lassen  

Ko n j u n kt iv  II  

P räteritu m  P lusquamperfekt  Fu t u r I  Fu t u r II  

m a n d a rá  h ubiera mandado m a n d a ría  h a bré m a n d a d o  

ließe h ä t t e gelassen wü rd e lassen wü rde gelassen h a ben  

ließest h ä t t est  gelassen wü rdest  lassen wü rdest gelassen haben  

ließe h ä t t e gelassen wü rd e lassen wü rd e gelassen h a ben  

ließet h ä t t et  gelassen wü rd et  lassen wü rdet gelassen h a ben  

ließen h ä t t en  gelassen wü rd en  lassen wü rden gelassen haben  
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Vorhaben tener la intención de 

 In d ika t iv  Ko n j u n kt iv  I  

 P rä sen s  P räteritu m  P a rtizip Perf ekt  P lusquamperfekt  Fu t u r I  Fu t u r II  P rä sen s  P erf eckt  Fu t u r I  Fu t u r II  

Yo t engo  la  

intención 

t u v e la  

in t en ció n  

h e t en id o  la  

in t en ció n  

h a bía ten id o  la  

in t en ció n  

t en d ré la  

in t en ció n  

h a bré tenido la intenció n      

Ich habe vor hatte vor h a be vorgehabt h a t t e vorgehabt werd e vorhaben werd e vorgehabt h a ben  h a be v o r  h a be vorgehabt werd e vorhaben werd e vorgehabt h a ben  

Du hast vor hattest vor h a st  vorgehabt h a ttest vorgehabt wirst  vorhaben wirst  vorgehabt h a ben  h a best v o r  h a best vorgehabt werdest vorhaben werdest vorgehabt ha ben  

Er/Sie/Es hat vor hatte vor h a t  vorgehabt h a t t e vorgehabt wird  vorhaben wird  vorgehabt h a ben  h a be v o r  h a be vorgehabt werd e vorhaben werd e vorgehabt h a ben  

Ihr habt vor hattet vor h a bt  vorgehabt h a ttet  vorgehabt werdet  vorhaben werdet  vorgehabt h a ben  h a bet  v o r  h a bet  vorgehabt werdet  vorhaben werdet vorgehabt h a ben  

Wir/Sie/si

e 

haben vor hatten vor h a ben  vorgehabt h a tten vorgehabt werden vorhaben werden vorgehabt h a ben  h a ben  v o r  h a ben  vorgehabt werden vorhaben werden vorgehabt h a ben  

 
Vorhaben tener la intención de  

Ko n j u n kt iv  II  

P räteritu m  P lusqu a m p erf ekt  Fu t u r I  Fu t u r II  

t u v iera  la  

in t en ció n  

h u biera t en id o  la  

in t en ció n  

t endría la int en ció n  h a bré tenido la in t en ció n  

h ä t t e vor h ä t t e vorgehabt wü rd e vorhaben  wü rd e vorgehabt h a ben  

h ä ttest  vor h ä t t est  vorgehabt wü rd est  vorhaben wü rdest vorgehabt h a ben  

h ä t t e vor h ä t t et  vorgehabt wü rd e vorhaben wü rd e vorgehabt h a ben  

h ä t t et  vor h ä t t en  vorgehabt wü rd et  vorhaben wü rdet  vorgehabt h a ben  

h ä t t en  vor wü rd en  sollen wü rd en  vorhaben wü rden vorgehabt h a ben  

 

 
o Präsens: Ich habe vor, einen TV zu kaufen 

o Präteritum: Ich hatte vor, einen TV zu kaufen 
o Perfekt: Ich habe vorgehabt, einen TV zu kaufen  

 

 
 

Präteritum   Regla para el pretérito 
ich    wollte / hatte              ~te 

du    wolltest / hattest  ~est 
er / sie / es  wollte / hatte  ~te 
ihr    wolltet / hattet  ~tet 

wir / Sie / sie wollten / hatten  ~ten 
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Indikativ - Futur I 
 

• Wirst du mit ihm sprechen? 

• Ab Montag werde ich mehr Sport machen / Ab Montag mache ich mehr Sport. 

• Ich werde mehr Büchen lesen. 

• Ich werde das morgen machen. / Ich mache das margen. 

• Sie wird nach Wien ziehen, 

• Sie wird an einer deutsche Uni studieren. 

• Heute Abend werden wir einen Film sehen. / Heute Abend sehen wir einen Film. 

• Ich werde dir Bescheid sagen, sobald ich mehr weiß. / Ich sage dir Bescheid, sobald 
ich mehr weiß. 

• Ich wird weniger arbeiten. 

• Wirst du mir vermissen. 

• Morgen werde ich mein Zimmer aufräumen. / Morgen räume ich mein Zimmer auf. 

 
Indikativ - Futur II “Expresa posibilidad” 

 

• Sie wird es wohl vergessen haben. / Ella lo habrá olvidado probablemente. 

• Sie wird iheren Test bestanden haben. / Ella habrá aprobado el examen. 

• Wenn du einkaufen gehst, werde ich schon zur Arbeit gegangen sein. / Cuando vayas 
de compras, ya abre ido al trabajo. 

 
Indikativ - Partizip Perfekt 

 

• Wenn du einkaufen gehst, bin ich schon zur Arbeit gegangen sein. / Cuando vayas de 
compras, ya fui al trabajo. 

 
 

 
Das muß gemchat werden (Esto debe hacerse) 
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Pretérito Compuesto 
 

El pretérito compuesto se forma con el auxiliar sein + participio pasado verbo + worden. 
Se traduce como ha sido. 

 

• Die Preise sind erhöht worden. / Los precios han sido aumentaron. (Los precios 
aumentaron) 

• Die Liste ist gestern gedruckt worden. / La lista ha sido imprimió ayer. (La lista se 
imprimió ayer) 

• Das ist gemacht worden. / Esto ha sido hecho. (Esto se hizo) 

 

Presente Continuo 
 

Mientras que con werden + particio pasado del verbo se traduce como “se” 
 

• Das wird gemacht / Eso se está haciendo. 

• Das wird sofort gemacht / Eso se hará inmediatamente. 

• Das wird sofort gebracht / Eso se traerá inmediatamente. 

• Das wird sofort gedruckt / Eso se imprimirá inmediatamente. 

• Das wird sofort verschivkt / Eso se enviará inmediatamente. 

 

Doble Infinitivo para el pasado con Haben 
 

Los verbos können/dürfen, müssen/sollen y wollen /lassen tienen 2 participios pasados 
el primero con ge~t como los verbos débiles y el segundo idéntico al infinitivo. 

 

Infinitivo Participio Pasado I Participio Pasado II 

können gekonnt können 

dürfen gedurft dürfen 

müssen gemußt müssen 

sollen gesollt sollen 

wollen gewollt wollen 

lassen gelassen lassen 

 
Este segundo participio se usa cuando el verbo tiene un infinitivo complemento. Ejemplos: 

 

• Du hast nicht gedurft. (No pudiste / “no tuvuste permiso”) Participio I 

• Du hast nicht ausgehen dürfen. (No te dejaron salir) Participio II 

 

• Er läßt den Doktor kommen. / Er hat den Doktor kommen lassen. 
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• Wir haben gemußt. (Estuvimos obligados) 

• Wir haben arbeiten müssen. (Tuvimos que trabajar) 

 

• Er hat gewollt. (Él quiso) 

• Er hat ihm helfen wollen. (Él quiso ayudarle) 

• Vielleicht haben sie aber auch nur nicht gewollt. 

 

• Peter hat gekonnt. (Él pudo) 

• Peter hat kommen können. (Él pudo venir) 

• Peter hat mir helfen können. (Él pudo ayudarme) 

 

• Er läßt sich einen Zahn ziehen. (Le están sacando un diente) 

• Er hat sich einen Zahn ziehen lassen. (Le sacaron un diente) 

• Weil er ein Examen hat vorbereiten müssen. 

• Ich glaube, daß er ein Examen hat vorbereiten müssen. 

• Hans hat nicht kommen dürfen. 

• Dieter habe ich nicht erreichen können. 

• Karl hat lieber mit Karin ausgehen wollen. 
Ver (40-A1). 

 

Nota: En una subordinada, la forma conjugada haben procede al “Doble Infinitivo” 

Er sagt, daß Dieter gestern mit seinem Bruder gekommen ist. 
Er sagt, daß Dieter gestern mit seinem Bruder kommen müß. 

Er sagt, daß Dieter gestern mit seinem Bruder hat kommen müssen. 
Ver (40-A1). 

 

Pasivo 
 
En pasivo el sujeto se convierte en complemento introducido por von. 

 
Der Direktor ruft die Sekretärin. 

Die Sekretärin wird vom Direktor gerufen. “Passiv” 
Ver (39-B3). 

 

Pretérito (Pasado). Verbos “débiles” o “regulares” 
 

Se forma añadiendo ge~ delante de la raíz del verbo (la forma del infinitivo sin la 
terminación ~en) y ~t al final:  

Präsens: Kaufen  Präteritum: gekauft 
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Para los verbos con prefijo separable, el prefijo se coloca delante del participio del verbo 

sencillo:  
Präsens: Einkaufen Präteritum: eingekauft 

 
 

Participio Pasado (Perfecto) 
 

Se forma o con un auxiliar haben o el sein más el participio del pasado del verbo:  
Perfekt: Ich habe eingekauft / Ich bin gereist. 

 
Los verbos con los prefijos be~, emp~, ent~, er~, ver~ llamados prefijos no separables, 

no añaden el prefijo ge~ para formar su participio:  
Präsens: Verkaufen Präteritum: Verkauft Perfekt: Ich habe verkauft 

 
Los verbos que terminan en ~ieren no añaden el prefijo ~ge pero forman su participio: 

Präsens: Fotografieren Präteritum: Er fotografiert   Perfekt: Er hat fotografiert 

 
El participio pasado se coloca al final de la oración. A menos que se use ob, daß, que 

siempre el verbo principal va al final, etc.:  
Ich glaube, er war sehr froh, daß einen Apparat verkauft hat. 

Ver (36-A3). 

 
El participio compuesto alemán se traduce tanto con el pretérito (pretérito, perfecto, 

simple) como con el antepresente (pretérito, perfecto, compuesto) al español.  
 

Pretérito (Pasado). Verbos “fuertes” o “irregulares” 
 

Forman su participio pasado con el prefijo ge~, pero siempre terminan en ~en. Y la 
mayoría de los verbos fuertes presentan en el participio pasado otra vocal que la del 
infinito:  

• Präsens: trinken   sprechen 

• Präteritum: getrunken  gesprochen 

• Perfekt: Er hat getrunken Er hat gesprochen 

Los verbos con prefijos, separable o no, funcionan como los verbos débiles:  

• Präsens: abwaschen  bekommen 

• Präteritum: abgewaschen bekommen 

• Perfekt: Er hat abgewaschen Er hat bekommen 
 

Los verbos que expresan desplazamiento y pueden ser, en general seguidos de un 

complemento de lugar o un cambio de estado: 
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- Er ist ans Meer gefahren. 
- Er ist nach Europa geflogen. 

- Er ist geworden. 

 

MARCAS DEL PLURAL 
 

Femenino 
Las marcas del plural en femenino son: 

1) ~n si terminan en ~e    Die Karte -> Die Karten 
2) ~en si terminan en consonante   

3) ~nen si tienen el sufijo ~in  Die Freundin -> Die Freundinnen 
Ver (11-C4). 

 

Masculino 
Las marcas del plural del masculino son: 

1) ~e en general     Der Tag -> Die Tage  

2) ~en en algunos casos Der Herr -> Die Herren, Der Student -> Die Studenen 
3) ~ hay sujetos que el plural es igual Der Wagen -> Die Wagen 

Ver (12-C3). 

 
Neutro 

Las marcas del plural de los sustantivos neutros son: 
1) ~er ó ¨~er en general    Das Ei -> Die Eier 

2) Si presenta a, o, u, au termina en¨~er  
a  Das Land -> Die Länder 

u Das Buch -> Die Bücher 
au Das Haus -> Die Häuser 

3) ~e casi siempre para las palabras de origen extranjero 
Das Telefon -> Die Telefone 

Das Programm -> Die Programme 
4) ~s cuando la palabra termina en ~o 

Das Foto -> Die Fotos 

Das Auto -> Die Autos 
5) ~lein para los derivados de ~lein Das Freundlein -> Die Freundlein 

6) No hay plural para algunas palabras Das Wetter 
 

Ver (13-C3). 
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ARTICULO DEFINIDO 
 

Bestimmte Artikel 

 Nominativ Akkuativ Dativ Genitiv 

Maskulin Der Den Dem Des 

Feminim Die Die Der Der 

Neutral Das Das Dem Des 

Plural Die Die Den Der 
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Terminación de las palabras en alemán y su equivalente en español y ingles 

 

Alemán Español Ingles 

~tät (Universität) ~dad (Universidad) ~ity (University) 

~schaft (Freundschaft) ~dad (Amistad) ~ship (Friendship) 

~heit/keit (Freundlichkeit) ~dad (Cordialidad) ~ness (Friendliness) 

~ung (Vorstellung) ~ción (Presentación) ~tion (Presantation) 

~bar (sichtbar) ~ible (visible) ~able (visible) 

~lich (freundlich) ~ble, mente (amigable) ~ly (friendly) 

~ismus (rassismus) ~mo (racismo) ~ism (racisim) 

~graphie (Biographie) ~grafía (Biografía) ~graphy (Biography) 

 

Nota: ~ung hace sustantivo de los verbos. Ejemplo: erklären – die Erklärung 
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ARTICULO INDEFINIDO Y NEGACION 
 

Unbestimmte Artikel 

Geschlecht Nominativ Akkuativ Dativ Genitiv 

Männlich Ein Einen Einem Eines 

Weiblich Eine Eine Einer Einer 

Sächlich Ein Ein Einem Eines 

Plural --- --- --- --- 

 

No hay artículo indefinido plural en alemán: 
 Das ist ein Foto. Es una foto. 

 Das sind Fotos. Son (unas) fotos. 
Ver (15-A3). 

 

Negativartikel / Negation des unbestimmten Artikels 

Fall Nominativ Akkuativ Dativ Genitiv 

Maskulin Kein Keinen Keinem Keines 

Feminim Keine Keine Keiner Keiner 

Neutral Kein Kein Keinem Keines 

Plural Keine Keine Keinen Keiner 

 

El artículo indefinido y el pronombre indefinido son idénticos en el acusativo, salvo en el 
neutro, en el que encontramos la ~s final de Das. 

• Er hat einen Wagen. Ich habe keinen. Hast du auch einen? 

• Er hat eine Karte. Ich habe keine Karte. Hast du auch eine? 

• Er hat ein auto. Ich habe kein Auto. Hast du auch eins? 

 
Ver (17-C3). 
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DECLINACION ARTICULO DEFINIDO E INDEFINIDO 
 

 Das ist /Das sind Das ist /Das sind 
N

o
m

in
a

ti
v

 
die deutsche Küche eine neue Wohnung 

das deutsche Bier ein neues Auto 

der deutsche Wein ein neuer Freund 

die deutschen Produkte neue Produkte 

A
k

k
u

sa
ti

v
 die deutsche Küche eine neue Wohnung 

das deutsche Bier ein neues Auto 

den deutschen Wein einen neuen Fruend 

die deutschen Produckte neue Produkte 

D
a

ti
v

 

der deutschen Küche einer neuen Wohnung 

dem deutschen Bier einem neuen Auto 

dem deutschen Wein einem neuen Freund 

den deutschen Produkten neuen Produkten 
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DECLINACION PRONOMBRE DEMOSTRATIVO “Este” 
 

“dieser / diese / dieses” refer to closer things or people. 
 

 

Fall Nominativ Akkuativ Dativ Genitiv 

Maskulin dieser diesen diesem dieses 

Feminim diese diese dieser dieser 

Sächlich dieses dieses diesem diesem 

Plural diese diese diesen diesen 

 

• Dieses Haus habe ich schon besucht. - I have already visit this house. 

• Diesen Tisch mag ich sehr gerne. - I like this table very much. 

• Diese Frau ist hübsch. - This woman is pretty. 

 

• Welches Auto möchten Sie kaufen, dieses oder jenes?  

• Welches Kleid soll ich anziehen? - Dieses.  

 
In the singular, they are adapted to the gender, number and case of the noun they refer to. 

In the plural, they don’t get adapted to gender. 
 

Declension in the singular: 

• Nominative: “dieser Mann, diese Frau, dieses Kind” 

• Genitive: “dieses Mannes, dieser Frau, dieses Kindes” 

• Dative: “diesem Mann, dieser Frau, diesem Kind” 

• Accusative: “diesen Mann, diese Frau, dieses Kind” 

 

Declension in the plural:  

• Nominative: “diese Männer, diese Frauen, diese Kinder” 

• Genitive: “dieser Männer, dieser Frauen, dieser Kinder” 

• Dative: “diesen Männern, diesen Frauen, diesen Kindern” 

• Accusative: “diese Männer, diese Frauen, diese Kinder” 
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DECLINACION PRONOMBRE DEMOSTRATIVO “Aquel” 
 

“jener / jene / jenes” refer to people or things being further away. 
 

 

Fall Nominativ Akkuativ Dativ Genitiv 

Maskulin jener jenen jenem jenes 

Feminim jene jene jener jener 

Sächlich jenes jenes jenem jenes 

Plural jene jene jener jener 

 

• Zu jener Zeit war alles anders. - In that time everything was different. 

• Willst du diese oder jene Fanta? - Do you want this or that Fanta? 

 

Well, this type of German demonstrative pronoun can be translated by the English term 
“that” or “those” in the plural form. 

 
 

 
DECLINACION PRONOMBRE DEMOSTRATIVO “El uno / aquél” 

 

Fall Nominativ Akkuativ Dativ Genitiv 

Maskulin derjenige denjenigen demjenigen desjenigen 

Feminim diejenige diejenigen derjenigen derjenigen 

Sächlich dasjenige dasjenigen demjenigen desjenigen 

Plural diejenigen diejenigen denjenigen derjenigen 

 

• Wer gewinnt das Wettessen? Derjenige, der am schnellsten ist. - Who wins the 
eating contest? The one who is the fastest. 

• Ich habe denjenigen umarmt, den ich am liebsten hatte. - I have hugged the one 
I liked most. 
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DECLINACION PRONOMBRE DEMOSTRATIVO “El mismo” 
 

“derselbe / dieselbe / dasselbe”  
 

Fall Nominativ Akkuativ Dativ Genitiv 

Maskulin derselbe denselben demselben desselben 

Feminim dieselbe dieselbe derselben derselben 

Sächlich dasselbe dasselbe demselben desselben 

Plural dieselben dieselben denselben derselben 

 

• Wir fliegen nach Rom. Dann haben wir dasselbe Reiseziel. - We're flying to 
Rome. -In that case we're traveling to the same destination. 

• Mein Bruder und ich haben denselben Vater. My brother and I have the 
same father. 

 
DECLINACION PRONOMBRE DEMOSTRATIVO “El mismo” 

 
“der gleiche / die gleiche / des gleiche”  

 

Fall Nominativ Akkuativ Dativ Genitiv 

Maskulin der gleiche den gleichen dem gleichen des gleichen 

Feminim die gleiche die gleiche der gleichen der gleichen 

Sächlich des gleiche des gleiche dem gleichen des gleichen 

Plural die gleichen die gleichen den gleichen der gleichen 

 

• Er trägt denselben Pullover wie gestern. - Lleva el mismo jersey que ayer. 
(Ambos días el mismo suéter) 

• Er trägt den gleichen Pullover wie sein Freund. - Lleva el mismo jersey que su 
amigo. (Se trata de suéteres diferentes, pero iguales) 

 

Nota: ¡Hay una diferencia entre dos cosas que son iguales (der gleiche) o dos cosas que 
son la misma (derselbe)! 
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DECLINACION PRONOMBRE DEMOSTRATIVO “El mismo” 
 

“der gleiche / die gleiche / des gleiche”  
 

Geschlecht Nominativ Akkuativ Dativ Genitiv 

Männlich aller allen allem alles/allen* 

Weiblich alle alle aller aller 

Sächlich alles alles allem alles/allen* 

Plural alle alle allen aller 

 

• Hamburger mit allem - Hamburguesa con todo. 

Pero si antecede a un: 

• artículo determinado 
• pronombre posesivo 
• pronombre demostrativo 

No se declina. Y se escribe en su forma invariante "all". 

 
Para más información visitar: https://www.alemansencillo.com/pronombres-en-aleman#jeder 

 
 

 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 
 

 

https://www.alemansencillo.com/pronombres-en-aleman#jeder
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PRONOMBRES PERSONALES Y PRONOMBRES PERSONALES REFLEXIVOS 
 

Personalpronomen Reflexivpronomen 

Nominativ Akkusativ Dativ Akkusativ Dativ 

ich mich mir mich mir 

du dich dir dich dir 

er ihn ihm sich sich 

sie sie ihr sich sich 

es es ihm sich sich 

ihr euch euch euch euch 

wir uns uns uns uns 

Sie/sie Sie/sie Ihnen/ihnen sich sich 

 
El complemento en dativo le precede al complemento en acusativo; para los pronombres 

es al revés: el acusativo precede al dativo. 
Geben Sie dem Chef das Telegramm. 

Geben Sie es ihm. 
Ver (25-B3). 

 

El complemento de atribución o indirecto es llamado Dativo. 
 Er gibt mir. 

 
 

Ich kaufe meiner Mutter ein Geschenk 
NOM          DAT      AKU 
¿Qué haces? Complemento directo Akkusativ 

¿Quién recibe la acción? Complemento indirecto Dativ 
¿Elemento que concuerda en número de persona con el verbo? Nominativ 
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PRONOMBRES PERSONALES POSESIVOS 
 

 
 

 
 
 

P 
O 

S 
S 

E 
S 

S 
I 

V 
P 

R 
O 
N 

O 
M 

E 
N 

Nominativ 

Maskulin Feminim Neutral Plural 

mein meine mein meine 

dein deine dein deine 

sein seine sein seine 

ihr ihre ihr ihre 

sein seine sein seine 

euer eure euer eure 

unser unsere unser unsere 

Ihr/ihr Ihre/ihre Ihr/ihr Ihre/ihre 

Akkusativ 

meinen meine mein meine 

deinen deine dein deine 

seinen seine sein seine 

ihren ihre ihr ihre 

seinen seine sein seine 

euren eure euer eure 

unseren unsere unser unsere 

Ihren/ihren Ihre/ihre Ihr/ihr Ihre/ihre 

Dativ 

meinem meiner meinem meinen 

deinem deiner deinem deinen 

seinem seiner seinem seinen 

ihrem ihrer ihrem ihren 

seinem seiner seinem seinen 

eurem eurer eurem euren 

unserem unserer unserem unseren 

Ihrem/ihrem Ihrer/ihrer Ihrem/ihrem Ihren/ihren 

 

 
PRONOMBRES INDEFINIDOS 

 
jemand   alguien 

niemand   nadie 
etwas   algo 

nichts   nada 
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PRÄPOSITIONEN UND ARTIKEL 
 

Las preposiciones in, an, auf son “mixtas”, porque no rigen exclusivamente ni al 
acusativo ni al dativo, sino a uno u otros según la oposición direccional-locativo. 

 
in   en     an   cerca de / en    auf   sobre 

 

 
 

Ver (28-A1). 

 
In dem Land. (En el país)    Auf dem Land. (En el campo) 
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PRÄPOSITIONEN 
 

Estas preposiciones son seguidas del dativo o el acusativo según si el verbo es locativo o 
direccional. 

neben   al lado de  
hinter    detrás de 

unter   debajo 
vor    delante de  

Ver (29-B1). 

 

        
 

 
 
 

Ver (18-B3). 

bei + dativo    cerca de, en casa de 
seit + dativo    desde (hace) 

weit von + dativo    lejos de  
von + dativo … bis zu + dativode, procedente de … hasta 

mit + dativo    con 
nach + dativo    después de 

aus + dativo   fuera de 
zu + dativo    en dirección de, hacia 

 Ver (27-A1, 27-B1). 
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EINIGE VERBEN MIT PRÄPOSITIONEN 

 

vor 

• Angst haben vor – be afraid of 

• beschützen vor – protect from 

• schützen vor – protect again 

• reten vor – save from 

• verstecken vor – hide from 

• warnen vor - warn of 

 

für 

• ausgeben für– spend on 

• bezahlen für – pay for 

• beten für – pray for 

• danken für – thank for 

• entscheiden für – decide on 

• entschuldigen für – apologise for 

• interessieren für – be interested in 

• sorgen für – arrange for / care for 

zu mit 
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• einladen zu – invite to 

• gehören zu – belong to 

• gratulieren zu – congratulate on 

• führen zu – lead to 

• passen zu – go with 

 

• anfangen mit – start with 

• aufhören mit – stop  

• beginnen mit – begin with 

• handeln mit – deal with 

• kämpfen mit – fight with 

• rechnen mit – count on 

• spielen mit – play with 

• sprechen mit – talk to 

• telefonieren mit – phone 

• verbinden mit – connect to 

• verstehen mit – get on with 

• vergleichen mit – compare with 

• verwechseln mit – mistake for 

an 

• denken an– think of 

• erinnern an – remember  

• glauben an – believe in 

• gewöhnen an – get used to 

• leiden an – suffer from 

• teilnehmen an – take part in 

• zweifeln an - doubt 

nach 

• fragen nach – ask about 

• reisen nach – travel to 

• richten nach – adapt to 

• rufen nach – call for 

• schmecken nach – taste of 

• suchen nach – look for 

 
PRÄPOSITIONEN 

 
für + acusativo   por, para 

über + acusativo   acerca de 
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REFLEXIVE VERBEN 
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CONJUNCION DE COORDINACION 
 

Oposición 
Das Haus ist nicht neu, sondern alt. “sondern precedido por nicht o kein” 

 
Restricción 

Das Haus ist (nicht) neu, aber es ist groß.  “no introduce oposición como sondern” 
Ver (12-B3). 

Oder 

 
Oder no cuenta como primer elemento de la oración; se dice que está fuera de 

construcción. 
 

ES GIBT (Hay), ES WAREN (Habían) 
 

Es gibt (hay) + AKUSTIV 
 Da gibt es einen Plan. 

Ver (18-B3). 

Es waren viele Leute da! 
Ver (30-A2). 

DOCH 
 

Doch es sí, es la respuesta afirmativa a una pregunta negativa. 
 Kommst du?, Ja, ich komme. 

 Kommst du nicht?, Doch, ich komme. 
 

AUSSPRACHE UND ESZETT 
 

ss delante de una consonante se escribe ß. 
 Ich esse, Du isst = Du ißt 

Ver (18-C4). 

 

- Las palabras que temrinan en ~iker se acentúan en la antepenúltima silaba. 
- ~b, ~g, ~d se pronuncian como ~p, ~k, ~t al final de una palabra. 

- z se pronuncia como ts. 

-  

NUMEROS ORDINALES 

 
Se forman agregando una ~te al número. (hay excepciones primero, tercero, séptimo). 

 Der 1. Erste, Der 2. Zweite, Der 3. Dritte,  
 Der 4. Vierte, Der 5. Fünfte, Der 6. Sechste 

 Der 7. Siebte 
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ADVERB 

Die Adverbien / Das Adverb 

Deutsch Englisch 

Auch Also 

Bald Soon 

Sehr Very 

Schon Already 

Nur Only 

Oft Often 

Fast Almost 

Gern Gladly 

Genug Enough 

Natürlich Of course 

Sonst Otherwise 

Selten Rarely 

Leider Unfortunately 

Immer Always 

Plötzlich Suddenly 

Gleich Immediately 

Dort There 

Besonders Especially 

Vielleicht Maybe 

Manchmal Sometimes 

 
 

Immer + comparativo Ej: Alles wird immer teurer. 
 

nie    nunca 
fast nie   casi nunca 

immer   siempre 
selten   raras veces 

ab und zu   ocasionalmente 
manchmal   a veces 

oftmals   muchas veces 
oft    frecuentemente 

meistens   generalmente 
üblicherweise  usualmente 

fast immer   casi siempre 
immer   siempre 
eher, ungefähr  más o menos 

darum  por eso     (pronombre adverbial) 
dafür   para eso, a cambio   (pronombre adverbial) 
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sonst   sino (adverbio conector) 
ziemlich   bastante 

wirklich  realmente 
gewöhnlich  de costumbre (adverbio, también puede funcionar como adjetivo) 

 
irgendwo   en algún lugar    [Ich gehe irgendwo / Voy a algún sitio] 

nirgendwo   en ningún lugar 
 

irgendwohin  a algún lugar   (adverbio pronominal) 
nirgendwohin  a ningún lugar   (adverbio pronominal) 

 

besonders   especial  (adverbio, también puede funcionar como adjetivo) 

 

• außerdem, zudem, des Weiteren, darüber hinaus = además [Das Hotel ist 
teuer. Zudem ist es weit von Zentrum entfernt / El hotel es caro. Además, está 
lejos del centro]. 
 

• danach, dann, anschließend = después [Wir haben einen Fielm geguckt. 
Danach sind wir schlafen gegangen / Vimos una película. Después nos fuimos 
a dormir]. 

 

• weder … noch = ni … ni [Ich habe weder Zeit noch Lust / No tengo ni tiempo ni 
ganas]. 

 

• deshalb, deswegen, darum, daher = por eso [Ich habe viel gelernt. Deshalb 
habe ich die Prüfung bestanden / He estudiado mucho. Por eso he aprobado el 
examen]. 

 

• einerseits = por un lado | andererseits = por otro lado [Einerseits liebe ich 
den Sommer, andererseits ist mir die Hitze zu viel / Por un lado, me encanta el 
Verano, por otro lado, el calor es demasiado para mí]. 

 

• Sowohl … als auch = tanto … como [Sie spricht sowohl Spanisch als auch 
Deutsch / Habla tanto español como alemán]. 
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MAN 
 

Man sagt, Daß …    (Se dice, que …) 
Hier kann man rauchen 

 
MODALWÖRTER 

 
Para ser más simpáticos y entusiastas. Intensifican una expresión: ja, aber, wirklich, 

denn, eingentlich, etc. 

- Die Wohnung ist ja wirklich toll! 
- Die Wohnung ist ja toll! 

- Die Wohnung ist wirklich toll! 
- Die Wohnung ist aber toll! 

- Woher kommst du denn? 

- Wie heißt du eingentlich? 
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VERBEN 
 

 Infinitivo Pretérito Compuesto  
1 kontrollieren hat kontrolliert  Controlar 
2 reparieren hat repariert Reparar 

3 funktionieren hat funcktioniert Funcionar  
4 probieren hat probiert Probar 

5 waschen (sich) hat (sich) gewaschen Bañarse 
6 waschen hat gewaschen Lavar 

7 abwaschen hat abgewaschen Lavar los platos 
8 lachen hat gelacht Reír 

9 verlassen hat verlassen Abandonar 
10 nehmen hat genommen Tomar 

11 bringen hat gebracht Traer 
12 verbringen hat verbracht Pasar (pasar el tiempo en un lugar) 

13 verbinden hat verbunden Comunicar 

14 verstehen hat verstanden Entender 
15 verschicken hat verschickt Enviar, mandar 

16 bekommen hat bekommen Recibir 
17 frühstüken hat gefrühstükt Desayunar 

18 tun hat getan Hacer 
19 anzihen (sich) hat (sich) angezogen Vestirse 

20 helfen hat geholfen Ayudar 
21 schlafen hat geschlafen Dormir 

22 aufräumen hat aufgeräumt Ordenar (cosas, casa, cuarto) 
23 trinken hat getrunken Beber 

24 essen hat gegessen Comer 
25 lesen hat gelesen Leer 

26 scheinen Hat geschienen Brillar, parecer 
27 schreien hat geschrien Gritar 

28 schreiben hat geschrieben Escribir 
29 unterschreiben hat unterschrieben Firmar 

30 heißen Hat geheißen Llamarse 

31 fernsehen hat ferngesehen Ver TV 
32 wissen Hat gewußt Saber 

33 glauben  Creer 
34 denken hat gedacht Pensar 

35 kennen Hat gekannt Conocer 
36 Kaufen hat gekauft Comprar 

37 ein-kaufen hat eingekauft Salir a comprar 
38 verkaufen hat verkauft Vender 

39 vor-haben hat vorgehabt Tener la intención de  
40 nach-sehen hat nachgesehen Verificar 

41 vor-bereiten hat vorbereitet Preparar 
42 lernen hat gelernt Aprender 

43 schneiden hat geschnitten Cortar 
44 erholen (sich) hat erholt Descansar, reponerse, recuperarse 

45 ab-holen  Recoger 

46 ab-schleppen  Remolcar  
47 erreichen hat erreicht Contactar 

48 erklären hat erklärt Explicar 
49 erzählen hat erzählt Contar, relatar 
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50 zahlen hat gezahlt Pagar 
51 drucken hat gedruckt Imprimir 

52 anpassen hat angepaßt Adaptar 
53 auf(+aku)-passen  hat aufgepaßt "auf + aku" Estar atento, tener cuidado con 

54 anfangen hat angefangen Empezar 
55 lachen hat gelacht Reír 

56 treffen hat getrofen Reunirse con 
57 werfen hat geworfen Lanzar 

58 empfehlen hat empfohlen Recomendar 
59 bitten hat gebeten Pedir 

60 setzen hat gesetz Sentarse 
61 sitzen hat gesessen Estar (sentado) 

62 liegen hat gelegen Estar (acostado) 
63 stehen hat gestanden Estar (de pie) 

64 finden hat gefunden Encontrar 

65 tanken  Cargar gasolina 
66 warten hat gewartet Esperar 

67 begrüSSen hat begrüßt Saludar 
68 rasieren (sich) hat (sich) rasiert Afeitarse 

69 putzen hat geputz Limpiar 
70 sich die Zähne putzen hat sich die Zähne Cepillarse los dientes 

71 kosten hat gekostet Costar 
72 kündigen hat gekündigt Renunciar 

73 rufen hat gerufen Llamar 
74 an-rufen hat angerufen Llamar por teléfono 

75 gewinnen hat gewonnen Ganar 
76 träumen von hat geträumt Soñar con 

77 schmecken  Saborear, gustar (comida, bebida) 
80 unterhalten sich über + aku hat sich unterhalten Conversar sobre 

81 halten hat gehalten Parar 
82 regnen hat geregnet Llover 

83 hoffen  Esperar 

84 ziehen hat gezogen Tirar, sacar 
85 ziehen Ist gezogen Ir  

86 um-ziehen ist umgezogen Mudarse 
87 aus-ziehen ist ausgezogen Mudarse (fuera) 

88 ein-ziehen ist eingezogen Mudarse (hacia), instalarse 
89 auf-wachen ist aufgewacht Despertarse 

90 laufen ist gelaufen Caminar 
91 fahren ist gefahren Ir (auto) 

92 weiterfahren ist weitergefahren Continuar (en auto) 
93 weg-gefahren ist weggefahren Ir (en auto) 

94 gehen ist gegangen Ir (caminando) 
95 weitergehen ist weitergegangen Continuar (a pie) 

96 ausgehen ist ausgegangen Salir 
97 fliegen ist geflogen Ir (avión) 

98 weiterfliegen ist weitergeflogen Continuar (en avión) 

99 spazierengehen ist spazierengegangen Pasearse (a pie) 
100 vergehen ist vergangen Pasar (el tiempo) 

101 reisen ist gereist Viajar 
102 kommen ist gekommen Venir 

103 mit-kommen ist mitgekommen Venir con alguien 
104 zurück-kommen ist zurückgekommen Regresar 
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105 steigen ist gestiegen Subir 
106 ein-steigen ist eingestiegen Subir (auto) 

107 aus-steigen ist ausgestiegen Bajar 
108 an-springen ist angesprungen Arrancar 

109 werden ist geworden Volverse 
110 sein ist gewesen Ser/Estar 

111 schließen hat geschlosen Cerrar  
112 bleiben ist geblieben Quedarse 

113 sehen hat gesehen Ver  
114 vergessen hat vergessen Olvido  

115 hängen hat gehangen Colgar  
116 ein-laden hat eingeladen Invitar 

117 geben hat gegeben Dar  
118 haben hat gehabt Tener  

119 empfangen hat empfangen Recibir  

120 dürfen hat dedurft Poder 
121 können hat gekonnt Poder 

122 Mögen hat gemocht Gustaría 
123 müssen hat gemußt Deber  

124 sollen hat gesollt Debería  
125 wollen hat gewollt Querer  

 

• Machen = hacer [ich mache meine Hausaufgaben / Estoy haciendo mis 
tareas]. 

 

• Erstellen = crear, elaborar [Ich erstelle eine Präsentation für die Uni / Estoy 
creando una presentación para la universidad]. 

 
• Unternehmen = realizar, emprender una actividad [Am Wochenende 

unternehmen wir einen Ausflug / Este fin de semana hacemos una excursión]. 
 

• Gestalten = diseñar, dar forma [sie gestaltet ihre Wohnung sehr moderm / Ella 
diseña su apartamento de forma muy moderna]. 

 
• Bauen = construir [die Kinder bauen ein Baumhaus / Los niños construyen una 

casa en el árbol]. 
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WORTSCHATZ 
 

- Kennen Sie ein gutes Restaurant? 

- Wieviel kostet das? 

- Wo ist hier in Café? 
- Wo ist hier das Hotel Excelsior? 

- Wie komme ich dorthin? 
- Ich möchte Geld wechseln.  

- Wo ist die nächste Bank? 
- Ich möchte parken. Ist hier eine Tiefgarage? 

- Wie komme ich zum Bahnhof? 

- Wie fährt man zum Flughafen? 
- Ist das weit? 

- Welchen Bus muß ich nehmen? 
- Wo ist die U-Bahn-Station? 

- Wo kann mann hier tanken? 
- Wo ist die tankstelle? 

 

- Wie ist Ihre / deine E-Mail-Adresse? 

- Was sind Sie von Beruf? Ich bin Gerüstbauer von Beruf. 

- Bist du verheiratet? 
- Wo sind Sie geboren? 

- Wann sind Sie geboren? 
- Und wie findest du das Gespräch? Ich finde das Gespräch eher… 

- Wo liegt Hannover? 
 

- Der wievielte ist heute? Den wievielten haben wir? 
- Heute ist der dritte Mai! Wir haben den dritten Mai! 

- Am wievielten kommen Sie?, am ersten Februar. 

- Wann machen Sie Urlaub?, am dritten August. “03 de Agosto” 
- Wann haben Sie Geburtstag? 

- Wann ist Weinachten?  
- Wann beginnt das Jahr? Wann endet das Jahr? 

- Wann kommt er? Um wieviel Uhr kommt er? Er kommt um zwölf (Uhr). 

 

- Ich habe Glück   Ich hatte Glück 
- Er hat es eilig    (Él tiene prisa) 

- Ich habe nichts dagegen  (No tengo nada en contra) 
- Sie hat recht/unrecht   (Ella tiene / no tiene razón) 

- Ich habe keine Wahl  (No tengo opción) 
- Wir haben Sommer  (Estamos en verano) 

- Wir haben den dreizehnten (Estamos a trece) 
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- Das hat keine Eile   (Eso no tiene prisa) 
- Er hat mich zum besten  (Él se burla de mí) 

- Welche Schuhgröße haben Sie (Cuanto calza Usted) 
- Dir ist nicht zu helfen  (No tienes remedio) 

- Er ist hinter mir her  (Me persigue) 
- Das ist nichts für Sie  (Eso es nada para Usted) 

- Es ist lange her   (Hace mucho tiempo) 

- Es ist schönes Wetter  (Hace buen tiempo) 
- Was ist mit Ihnen los?  (Que le pasa?) 

- Einmal ist keinmal   (Una no es ninguna) 
- Die Vereinigten Staaten / Die Schweiz / Die Niederlande / Die Schweiz 

- Ich bin traurig /Einzelkind / erkältet (I’m sad / soy hijo único / tengo un resfrío) 
- Ich hasse dich   (I hate you) 

- Ich (singe/tanze, schwimme, reise, male “pintar”) gern 
- Meine Eltern sind geschieden  (Mis papas están divorciados) 

- Ich habe fiebre 

- Ich brauche eine Pause 
- Ich nehme Tabletten / die U-Bahn (Tomo pastillas / Tomo el metro) 

- Ich habe Fahrrad, Ich fahre Fahrrad oder Motorrad (Tengo bici, voy en bici o moto) 
- Ich habe Kopfschmerzen /Bauchschmerzen (Tengo dolor de cabeza / de estómago) 

- Mir ist kalt 
- Ich gehe joggen / ins Fitnessstudio / angeln / segeln / wandern / zum Arzt / in die 

Oper / in ein Konzert / ins Ausland / auf eine Party / in eine Bar / in eine Disco (Voy 

a correr / al gimnasio / pescar / navegar / de excursión / al médico / a la ópera / a un 
concierto / al extranjero / a una fiesta / a un bar / a una Disco)  

- Ich mache Sport / eine Prüfung / eine Stadtrundfahrt (Hago deporte / una 
prueba / tour por la ciudad) 

- Ich schreibe eine E-mail / Aufsatz (un email / un ensayo) 

- Ich surfe im Internet 

- Ich spiele Videospiele 
- Ich kaufe Souvenirs 

- Ich besuche ein Museum 
- Ich zahle die Rechnung 

- Ich öffne / schließe die Tür  (abro / cierro la puerta) 
- Ich mache das Licht an / auf (enciendo la luz) 

- Ich räume den Tisch ab  (quito la mesa) 

- Ich spüle das Geschirr  (lavo los platos) 
- Ich trockne das Geschirr (seco los platos) 

- Ich stelle das Geschirr weg (guardo los platos) 
- Ich schalte den Fernseher ein (enciendo la TV) 

Ver (30-C2). 
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MEHR 
 
worüber + acusativo  acerca de    (pronombre interrogativo) 

zwar     ciertamente    (partícula) 
recht + dativo   convenir   (expresión con dativo) 

paßt + dativo   convenir   (verbo) 
egal + dativo   igual    (verbo) 

 
wünschen + dativo  desear   (verbo) 

 
gar nicht / kein   para nada / nada de (negación) 

 

MEHR WORTSCHATZ 
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